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Georges Canguilhem nacié en 1904, en
el seno de una familia de campesinos-arte-
sanos. Llegé a Paris, como muchos otros,
para estudiar en la Escuela Normal Supe-
rior. Entré como alumno en ese lugar gra-
cias a lo que funcionaba bastante bien en
aquella época: la escuela publica tenia los
medios para llevar a la realidad el elitismo
republicano.

En la Escuela Normal Superior, Geor-
ges Canguilhem fue condiscipulo de Jean-
Paul Sartre, Jean Hyppolite, Daniel Laga-
che, Raymond Aron, con quien mantuvo
una amistad que duraria hasta la muerte
de este ultimo. '

Después de la Escuela Normal Superior,
Georges Canguilhem obtuvo la agrega-
cién ' en filosofia y ensefié en algunos li-
ceos; mas tarde emprendié sus estudios de
medicina, los que terminé en 1943 con una
tesis de medicina para la que no requirié
direccién; se trata de una obra filoséfica
en un pequefio volumen (Essai sur quelques
problemes concernant le normal et Ie pa-
thologique) que aparecié dentro de una
obra filoséfica mayor. Esta tesis de docto-
rado en medicina fue sostenida por él ante
la Facultad de Medicina de Estrasburgo,
adicionada a Clermont-Ferrand cuando la
adhesién de Alsacia en 1940). Evocar esa fe-
cha de 1943 es evidentemente la.ocasién pa-
ra decir una palabra sobre eso que men-
cionaba hace unos momentos Bernadette
Bensaude-Vincent @,

* Profesor de la Universidad Paris X, Nanterre, Este

texto es un fragmento de su intervencién en el ho-
menaje a Georges Canguilhem, realizado el 18 de no-
viembre de 1995 en la Cité des Sciences et de I'Indus-
trie, La Villette, Paris.

1. En el sistema educativo francés, la agregacion es el

concurso por el que tienen que pasar quienes quie-
ren ser profesores en la ensefianza secundaria o, en
derecho, medicina y farmacia, los que quieren ensefiar
en la Facultad, (N. del T.).

2. “No hay que olvidar que Georges Canguilhem se

comprometié desde muy temprano con el movi-
miento politico de su época y mds tarde con la resis-
tencia”, :
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En 1940, siendo profesor de liceo en To-
louse, Georges Canguilhem presentd la di-
misién de su cargo en la ensefianza para no
tener un vinculo tan estrecho con el Esta-
do francés. Algunas semanas o algunos me-
ses mas tarde sucedié que su amigo y con-
discipulo en la Escuela Normal - Superior
Jean Cavaillés, gran figura de la resisten-
cia —quien fuera fusilado en 1944 por los
alemanes—, fue llamado a La Sorbona pa-
ra reemplazar a un profesor a quien los
acontecimientos de 1940 habian sorpren-
dido en América Latina y no habia vuelto
a Francia. Georges Canguilhem fue enton-
ces invitado, sin haberse graduado atin, pa-
ra reemplazar a Cavaillés en la Universidad
de Estrasburgo y durante este periodo se
convirtié en una gran figura de la resisten-
cia en Puy-de-DOme, en la regién de Au-

- vergne, en el Macizo Central, es decir, en

una regién de Francia donde la resistencia
fue particularmente activa. Este antimili-
tarista de siempre y este pacifista de la
preguerra, como muchos alumnos de Alain
y como Alain mismo, no habia sido condu-
cido por pacifismo hacia la justificacién de
la colaboracién —como otros alumnos de

-Alain que habian estado tentados de hacer-

lo—, sino que opté por llegar a ser un com-
batiente. Pienso que eso ha marcado la per-
sonalidad de Canguilhem, aunque mas tar-
de €l fuera extraordinariamente discreto
respecto a este periodo de su vida y res-
pecto al género de actividades que habia
realizado. En todo caso, lo que yo puedo
decir, es que hasta estas tiltimas semanas,
hasta el fin de su vida Georges Canguil-
hem ha sido de los que no han encontrado
retrospectivamente excusa ni razén alguna
para pactar con el Régimen de Vichy ni
con aquellos que de una u otra manera lo
habian servido. Pienso que aqui se trata de
algo que hace parte de la fidelidad del per-
sonaje vy de lo que era para él un cierto ni-
mero de reglas éticas imprescriptibles.

Comprendido este punto, vuelvo sobre
su carrera intelectual que se confunde en
buena parte con su carrera universitaria.
En todo caso, después de la liberacidn él se
encontré en la Universidad de Estrasburgo
reintegrado en ese lugar que él abandoné
mas tarde para convertirse en Inspector

General de Filosofia; funcién que ejercié
durante varios afios.:-Fue en ese momento
cuando sostuvo su.tesis de filosofia, una
obra breve en ntimero de pdaginas, pero
densa en su contenido: La formacién del
concepto de reflejo en los siglos XVII y
XVIII ®. Esta tesis la presento vy la defen-
di6 bajo la direccién de Gastén Bachelard.
A este tltimo, repitdmoslo, Canguilhem lo
sucedié en la catedra de Filosofia de las
Ciencias en La Sorbona, cuando aquél se
jubil6. Al mismo tiempa, Canguilhem asu-
mié la direccién del Instituto de Historia
de las Ciencias. ‘ :

Ademds de estos dos textos que acabo
de mencionar, la obra publicada de Can-
guilhem se compone de un niimero de pa-
ginas que, después de todo, no representa
un volumen considerable y gque constituyen
exclusivamente compilaciones de articulos;
compilaciones en las cuales el propio au-
tor ha reunido cierto niimero de escritos
aparecidos en diversas-revistas: El conoci-
miento de la vida (1952) ’, que ha tenido
varias ediciones aumentadas; Estudios de
historia y filosofia de las ciencias (1968) ©®

3. Traduccién al espafiol de Luis Alfonso Paldu C., he-

cha a partir de la edicién francesa de 1955. Univer-
sidad Nacional de Colombia, Sede Medellin, Seminario
Permanente de Historia de Ia Biologia. Medellin, marzo
1992. (Con este libro sucedié lo mismo que con El co-
nocimiento de la vida, Tanto del uno como del otro
se publicaron traducciones en espafiol completamente
inservibles y fue esa la razén para emprender una
nueva traduccidn).

Nota: Las traducciones que referimos en las notas 7,

" 8,9 y 10 fueron reproducidas en copias dactilo-
grafiadas gracias al apoyo del COMITE DE INVESTI-
GACIONES Y DESARROLLO CIENTIFICO, CINDEC,
de la Universidad Nacional y pueden ser consultadas
en las bibliotecas UNID y de Arquitectura de la misma
universidad,

4. Traduccién al espafiol de Luis Alfonso Paldu C., he

cha a partir de la edicién francesa de 1980. Unive.r-
sidad Nacional de Colombia, Sede Medellin, Seminario
Permanente de Historia de la Biologia, Medellin, sep-
tiembre de 1992,

5. Traduccién al espafiol de Luis Alfonso Paldu C.
Maria Cecilia Gémez B. y Marfa Lmsa: Iaramlll_ lo, a
partir de la edicién francesa de 1983. Universidad Na-
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'y, por iltimo, Ideologia y racionalidad en

la historia de las ciencias de la vida
(1977) . Conviene mencionar también que
en 1966 aparecid, bajo el titulo simple de
Le normal et le pathologique ”’ una reedi-
cién de la tesis de medicina de 1943, au-
mentadas con «Nouvelles reflexions sur le
normal et le pathologique» y seguidas de
un curso de 1962 y 1963 (que por lo demas
es el primer curso de Canguilhem que yo
segui).

La marca de Georges Canguilhem se
transmite por vias diferentes de la de sus
libros. También por la via de sus libros, pe-
ro ella se transmite todo el tiempo median-
te la ensefianza: fue un profesor de una pre-
sencia siempre excepcional. La otra via es
la de la direccién de trabajos, de investiga-
ciones y de tesis. Sin pretender ser ex-
haustivos se puede indicar algunos nom-

bres que permiten mostrar la diversidad de
recorridos y al mismo tiempo una cierta
unidad de preocupaciones criticas dentro

cional de Colombia, Sede Medellin, Seminario Perma-
nente de Historia de la Biologia. Medellin, julio de
1992,

6. Traduccién al espafiol de Luis Alfonso Paldu C. y
Maria Cecilia Gémez B. Universidad Nacional de

Colombia, Sede Medellin, Seminario Permanente de

Historia de la Biologia, Medellin, julio de 1992.

7. Traduccién al espafiol’ de Ricardo Potschard, a par-
tir de la edicién francesa de 1966: México, Siglo
XXI, 1971,

Nota: Michel Foucault deseaba dar un texto nuevo a
la Revue de métaphysique et de morale que con-
sagré un numero especial a su maestro, Georges

delo ‘que se produce a partir de Canguil-

hem vy en aquellos que pueden vanagloriar-
se de haber recibido su apoyo y su estimu-
lo. Se puede contar la obra de Francois Da-
gognet ., También la obra de Michel Fou-
cault, aunque él no preparé su tesis Histo-
ria de la locura en la épeoca cldsica  bajo
la direccién de Georges Canguilhem, este
dltimo si fue el ponente; mas tarde, Mi-
chel Foucault no perdié oportunidad para
enunciar su deuda hacia Canguilhem: una
lectura paralela de los escritos de*uno y de
otro permite comprender bien lo que aqui
se quiere decir. Se puede citar también —el
interesado lo ha recordado él mismo, no
hace mucho, en un articulo publicado des-
pués de la muerte de Canguilhem— en el
dominio de la sociologia, el nombre de Pie-
rre Bourdieu.

Tres nombres que manifiestan en qué
nivel se sitiia la incitacién a pensar, la inci-
tacion a investigar resultante de las obras
v de las ensefianzas de Canguilhem.

Canguilhem. Enfermo, sélo pudo modificar el prefacio
que habia escrito para la traduccién norteamericana
de Lo normal y lo patoldgico. Envié su texto, “La vida:
la experiencia y la ciencia”, a finales de abril de 1984;
éste fue el ultimo que él diera a su editor, En nuestra
ciudad aparecié en espafiol, traduccién por Luis Al-
fonso Paldu, en Sociologia Unaula 18, Medellin, Unaula,
junio de 1995, pp. 7-16.

8. También gran parte de Ia obra de Francois Dagognet

se ha conocido en nuestra ciudad en espaiiol por
las traducciones de Luis Alfonso Paldu C. y Maria Ce-
cilia Gémez.

9. Traduccién al espaifiol de Juan José Utrilla: México,
Fondo de Cultura Econémica, 1967.




